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ozu zi gy

elsissime Princeps, Domine, Domine
mihi clementissime. Fidelium servi-

tiorum slb. submissionem.
Hogy az dristen, kegyelmes uram, nagy-
sagtokat sii. megaldjon tiszta szivbdl kivanom,
Az nagysagod méltésagos levelét, ke-
gyelmes uram, sub dato 2. Aprilis ma negyed
napja vettem illend(i engedelmességgel, oril-
vén tiszta szivb6l az nagysagtok j6 egészségén,
Nadasdi uramnak az mely levelet nagysagod

ir, azt. azontal 6 nagysdganak megkuldtem,:
az kit penig 6 nagysaga nagysagodnakir,.
azt is praesentibus adnexis nagysagodnak
megkuldtem. n
Bizonyara, kegyelmes uram, kesergek;
én is az harom ari embernek, kikrul nagy-;
sagod ir, nagysadgod igaz hiveinek idétlen
halalan; tudvan bizonyéara, hogy felettébb: is,,
kéaros, fliképen Boros Janos uramnak-halala,.
istennek vagy kivaltképen val6 ostora az ke-!
resztin orszagokban, hogy mindenitt az j6 és;
hasznos emberek fogyton fogynak.- Az Gszszel
hogy Bécsben valék, nagy embereknek arrul
valé ter(idését hallottam, hogy a keresztinség- .
ben ennél nagyobb kart nem latnak, minthogy
mindenutt az orszagok jé,hasznosemberekbil
megfogyatkoztak és naponként jobban fogyat-
koznak; annyira, hogy merték azt concludalni,
hogy csak az egy Sueciat és Galliat latjak
még jo és hasznos emberekbll viragzani, de m
coetero az. tébbi az arant nagy ecclipsim pa- ;
tialnak. Az mint tovabbat irja magysagod,
kegyelmes uram, hogy szegény Klobucsiczki
uramlhalalaban nagy kart vallott nagysagtok,
bizonyara igen bilcsen feltalalta azt.nagy-
sagod; mert oly kéaros az 6 halala szegénnek,
hogy én azt ki irhatom és bizonyara
igen félek, kegyelmes uram, hogy ezutan an-
nal is nagyobb kéarat ne érézzik halalanak;
nem lévén mar ott is asszonyunk kordl, az
ki az nagysagtok dolgaira vigyazzon ugy, az
mint szegény Klobucsiczki uram, kiben én fe-
lettébb is nagy sziikséget latok és bizonyara
ex ista materia, kegyelmes uram, nagysag-
tokhoz levi igaz hivségemb(l akaram ezt is
nagysagodnak detegalni, ezen a f(iiden, az hol' ;
én felette nagy szikségét latom nagysagtok .
dolgaira val6 vigyazasra, mert innen érthet
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nagysagtok mind jét s mind gonoszt, im
egyedil csak én maradtam az nagysagtok ko-
telésségiben, Barany uram is mar kiallvan
beltle; engem mar, kegyelmes uram, az ko-
tolességibul csak az halal szakaszt el; de
mivel én is mar tertdett 6rég ember vagyok,
taldlvan én is halalnak térében esni, csak
egy embere sem leszen itten nagysagtoknak;
st csak arra valé embere sem leszen, az ki
olyan szolgat-kereshetne nagysagtoknak. En
bizony nagysagtok juvendd javaért hasznos-
nak [télném, hogy az mig én élek (nagysagod
kegyelmessége hozzajarulvan), keresnék nagy-
sagtok kotelességére-oly hiv szolgat, az kit
én magam példajaval oktatnam, tanitanam és
latvan, mi forman énnagyséagtoknak szolgalok
és mi forman az nagysagtok dolgaira vigyazok,
mi forman jot akardkat nagysagtoknak szer-
zek, miként azoktul minden sziikséges ‘dol-
gokat érthetek, 6 is abban tempestive exer-
cealtatnék; ugy, hogy az én éltemben meg-
tanulvan kovetni mind azokat, holtom utan
kész hasznos és hiv szolgat hagyhatnék nagy-
sagtoknak; bizonyara, kegyelmes uram, nagy
hasznos dolgot ismerném az arant és az men-
nyi fizetés menne arra az én éltemben, tiz
annyi hasznat experialhatna annak nagysagtok
iduvel; egyébarant, ha csak akkor az én ha-
lalom utan exercealtatnék utanam lev( szolga
affélében, valamint az tudatlan doctor az mig
az igaz orvoslasra talal, sok embernek haléa-
laval arra jlnni: igy afféle inexpers szolga
az mig szolgalatanak igaz formajat asse-
qualhatja, uranak sok karaval kelletik azt
megtanulnia; de ha én éltemben tenne is
valamiben defectust, én altalam helyben al-
latatnék és igy nagysagtok kéra is eltavoz-
tatok és &z altal 6 is tanulnd masszor azt
antevertalni. Idvezilt urunk ideiben, kegyel-
mes uram, 6ten-haton is voltak ezen az f(iiden
az 6 nagysaga kotdlességében, kinek & nagy-
saga bizonyara nem karat, hanem hasznat
experialta sokképen; nagysagod kegyelmessége
azért az arant, kegyelmes uram; én az mit
itéInék nagysagtoknak hasznara val6t, nagy-
sagtokhoz val6 igaz hivségembiil azt bizonyara
szivem szerint promovealnam is.

Akarom, kegyelmes uram, hogy az nagy-
sagod méltésagos irasabul érthetem, hogy az
dcsémnek JakabfalYai uramnak semmi dolga
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nincs és hogy Varsavan legyen. Ugy latom,
kegyelmes uram, hogy 6 Varsavarul arra
Beszkiden altal néhezen mehet altal az sok
fent lévl parasztsag miatt; de erre Krakkédra
kénnyebben, kijihetne ide Magyarorszagban,
Arvavarmegyében, ha az krakai commendant
Arvéig elkisértetné és Tokoly uram Arvanak
ura is, fliispanja is lévén, arvai hatarban
szolgai altal kezihez vitetné, szépen kijlhetne
az nagysagtok ledniczei jészagdban. Vagy is
penig Varsavarul Posnanidban jihetne és,
sueciai kirdly passusaval altaljihetne az egész
Slesian altal;'mivel az 6 folsége orszagin és
hadain mind altaljuhet, valakinek sueciai ki-
raly passusa van; csak az rebellis lengye-
lektul kellenék &rizkedni.

Ezen draban érkezék, kegyelmes uram,
Comenius uram [embere, az mely relatiékot
hozott, im nagysdgodnak megkuldtem. Scha-
umnak is ir § kegyelme, az Schaum levelét
is, kit ide hoztak, megkuldtem most & ke-
gyelmének. ir nekem Comenius titkon, hogy
Regis Svetiae f6hoffmester ment mostan ad
electorem és hogy nala is volt és 6 altala
Rex Sleliae hivatja magahoz 6tet Comeniust; :
ugy, hogy az midln visszatér, hogy vele
egyutt mehessen el, kit 6 mar el nem mu-
latja. ir azért nekem, hogy nagysagodnak
megirjam, ha nagysagod akar ¢ altala vala-
mit jelenteni Regi Suetiae, hogy nagysagod
nekem megirna, és én neki titkos irassal, hogy
6 fideliter abban eljar. Majusba megint =At-
kuldi ezen kevetit, hogy az altal irjak neki;
igy hogy ha tengeren altal is akar nagysagod
valamit izenni, hogy oda is leszen embere.
ugy vagyon, hogy engem asszonyunk hivat
Patakra az eperjesi octava miatt, ki ha meg-
leszen, el is kell mennem; mindazéaltal oly
rendelést teszek itten, azon ember felll ha-
zomndl, hogy onnéid is kezéhez juttathatofii;
megértjik mar nem sokara meglesz-i azon
octava, vagy elmulik, mivel az terminusa mar
jelen van. Csodalatos kegyetlenségeket ir
Comenius, kiket ott exercedlnak papistaé
contra reformatos et lutheranos, az tébbi ko-
z0tt az gyénasban nem absolvaltatik senki,
valamig erds juramentommal nem obligalja
magat ad mactandum reformatos et luthera-
nos, mihelyen debellaltatnék Rex Suetiae és
igy 6k mar tamguam oves ad mactandum
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quod sunt expositi; rettenetes dolog és ke-
gyetlen 6rdogi igyekezet ez, minthogy meg
is cselekedték azt mar minden varosban, va-
lakiben beférkezhetének. Az helvetusok egy-
massal megbékéltenek, de az evangélikusok-
nak nagy fogyatkozasaval lett; Tigurumbeli-
ekre vetik minden vétket; nem reménlik,
hogy allandé lehessen; az mint hallom Angliaé
protector neheztel reajok érette. Most az
hollandusok solennis kévetséget expedialnak
suecushoz; meg is indultak mar; danus az
szerint. Moszkvahoz is ment kovetje suecus-
nak, egymas kezett végezett accordnak ratifi-
catigjara, kivel osztan amattul is jin suecushoz
hasonld ratificatiora. Kozdkoknak is két rend-
beli kovetjek volt mostan suecusnak és min-
deneket concludaltak vele; nem hogy kivan-
nanak ¢ tdle elallani, de az istenért remén-
kednek neki, hogy el ne hagyja 6ket. Ezeket
Comenius ad partem irja. Belgiumba, kegyel-
mes uram, nagy confusiéban vannak az dol-
. gok; minapiban Bruxellisban in sede regia
éjszaka az utczakon ilyen kialtasok estenek:
Yivat Francia, vivat Francia, az kin felette
igen conturbalédtanak az emberek, eléggé
inquiraltanak az authori feltl, harom egész napig
az kapukat betéve tartvan, de soha végére nem
mehettek, kiktl szarmaztak. Lengyelorszagbui
most hozanak ezen kis irast, kit nagysagodnak
megkildtem, az mint latom, lengyel uraim
oszolni akarnak, kiki mind hazafelé; ide is
nagy az hire, hogy Casimir kiralyt Slesiaban
Glogovidban varja az feleségé, kiralyné.

O folsége Dunan tul valo foldnek meg-
engedte volt, hogy Judex Curiae uram §
nagysaga convocatiéjara generalis conventust
celebralhassanak, kit Judex Curiae uram ad

LAPOK. 403
szabadsagok sérelmével, hogy sem az borokat
ki nem vihetik, sem horvatorszagi portusra
az barmot nekik hajtani nem engedik; beva-
doltattanak, hogy mostani gyulekezetnek be-
neficiumjaval meg akarnak azon egyezni és
kemény végezést tenni, hogy se Magyaror-
szagon se Horvatorszagon &ltal semmi nemd§
marhat eladasra Austridban és Styridban ne
bocsassanak, (lett is volna valami); az hon-
néid 6§ folsége postai altal inhibedlta azon
gyulekezettil éket és mind az sok prepa-
ratiok, faradsagok csak hiaban kualdték; ugy
latom felette igen nchézlik, orrokban van igen.

Leopold herczeg, kegyelmes uram, kijin
Belgiumbul; eddig is Utban van; az slésiai
pispekséget, nissait, kit Carol herczeg birt,
mindjart haldla utan &6 folsége Leopold her-
ezegnek conferalta; mivel az § folsége colla-
tiojabul all az azpispekség; ugyan az § sza-
mara is birjak az Gta fogva, az mint minapi
Judex Curie uram levelébiul, kit nekem ir,
nagysagod eddig megértette. Mostan mar de-
rekasban értettem, hogy az ifju kiralyt ugyan
beklldik Hispaniadban » hogy az infantissat
elvegye és az kiradlysagban ott succedaljon,
az mivel 6 folségének az kisebbik fia -igen
gyermeki allapattal van; csak o6t esztendls
és Leopold herczeg assecuralvan 6 folségét,
hogy soha nem héazasodik, hogy holta utan
ugyan azon kis fiara maradhat az birodalom;
ahozképest jin ki Leopold herczeg és. 6tet
akarjak azokban az kiradlysagokban substi-
tualni, legels6ben Csehorszagban és subse-
quenter az tébbiben, kiben most faradoznak

(de még titokban van), hogy pacificis mediis- m

.véghen mehessen. — Bavarus ugy hallom,
igen ellentart benne, ha mind abban megyen,

5. et G Aprilis Sopronba publicalta volt, az szerencse, ha 6ssze nem vesznek.

véghéazaknak és fogadandd vitézIGi rendrtl hogy
provisiot tegyenek; nagy frequentiaval lettek
volna, mivel maga is Zrini uram, az ban feles
horvatorszagi urakkal, és varmegyikkel jelen
lett volna; csak két napi jar6 fliden volt
. mar Bottyani uramtul; Bottyani uram is sze-
mélye szerint jelen lett volna és az egész
Dunantul val6 varmegyék; gyanussa tették 6
folségénél azon conventust, hogy ilyen hatal-
mas urak osszegy(ilvén, nem batorsagos, azt
admittalni; megint hogy Dunantul valék sok
sérelmeket pretendalvan azcommerciomokbau

Wirtenbergi herczeg (kinél imperiumban
alig van egy hatalmasabb herczeg) most is sok
hadat tart; 6zvegy ember lévén sueciai kiraly-
nak hugat akarja) feleségul venni, az ki has-
siai herczegnél volt, kit ez télen Lengyelor-
szagban mego6ltek; Ggy hiszem, végben is me-1
gyen keztek az dolog. Ezzel az Uristen éltesse
és tartsa meg nagysagodat sok esztendeig stb.
Beczk6 21. Aprilis 165G.

Celsitudinis Yrae

fidelis et humilimus servua
Jonfs Medhtbnsiki m. p<
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Az mely levelet, kegyelmes uram, nagy-
sagod'cancellarius uramnak kuldett volt, mi-
vel 6 nagysdga nekem azt irta volt, hogy
pro die 6. Aprilis bizonyosan Becsben, leszen,
nekem is azon id(ik tajban Posonba lévén
mulatésom, mind ott varakoztam & nagysa-
gara, hogy az nagysagod levelét magam ad-
tam volna & nagysaganak; de nem jiitt 6
nagysaga; szintén nagyszombaton estvére ji-
liettem haza Posonbul és mindjart husvét
hétflia lovas szolgamtol kildtem meg 6 nagy-
saganak Nyitrara az nagysagod levelét; csak
révideden ir valaszt, hogy szintén indul6 félben
lévén Bécsbe, nem Irhatott nagysagodnak va-
laszt, hanem Bécsben érkezvén, hogy onnéid
;irnya fog nagysagodnak és kezemhez kiildi.
Az eperjesi octava felil azt irja 6 nagysaga,
hogy elmdalt, hogy oda ne faradjak, hogy az
dilatoridkot az varmegyikre ki is kuldték és
igy mar azon octavarul nem kell gondolkod-
nunk. Nagysagodnak azt is Irhatom, hogy
Africabul az maurusok beltettek hispaniai
kiraly orszagiban, 120 ezeren vannak és azon
kivil fogadutt népek 24 ezer, az tengeren sok
szigeteket mar el is foglaltak; igen nagy bu-
sulasban vannak, miként ellene allhassanak
annyi' ellenségnek. — Angliai manifestomot
megkildtem nagysagodnak.

Kidlczim: Celsissimo Principi Domino
Domino Georgio Réakoéczi stb.

(Az égési levél Mednyéanszki irésa.)
(Eredetije a m. kir. kamarai levéltarban.)

Jegyzet: A dlltbetikkel szedettek az ere-
detiben titkos szamjegyekkel vannak irva.

Diarium Vitae Aerumnosae

GEORGII CSEREI

Senioris de Nagy-Ajta. 1756. consignari ceptum.

1765.
(Folytatas.)
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veresset, utoljara mind egészen veres-sarga
szinl lett az fekete része is, szintén ugy lat-
szott, hogy mozog a vége a farkanak, elséb-
ben egyenesen lefelé' allott, azutan a vége
északfelé hanyatlott, végre olyan lett mint
egy maroklat' nélkil valé kard, azutan elvé-
konyodvan eloszlott.

,16. 14. Augusti valasztottak el az édes
Klarikomat az csecstdl.

17. A felséges rémai csaszar boldog
emlékezet( Franciscus 1-mus O Felsége egész
udvaraval Inspurgban menvén a masodik Ertz
Hei'tzeg Leopoldus 6 Felsége egész udvaraval
lakadalmi solemnitasra, mely is *) 18-va
Augusti hirtelen guttaiitésben meghal, életé-
nek 56-ik esztendejében, az Isten nyugossa
meg, igen kegyes és emberbecsiléd monar-
cha volt. '

18. Felséges asszonyunk kegyelmessé-
gib6l néhai Grof Nemes Adam ur helyibe
resolvaltatik tabulae praesesnek Groéf Bethlen
Pal ur, ki is 28-va 7-bris nagy solemnitassal
instellaltatik és introducaltatik maga hivata-
laban azon alkalmatossaggal, hogy peroralt
B. Domokos ur itélémester. (Lasd lejebb.)

/ 19. G. Barkdczy m.-orszagi primas meg-'
hal, 18 Julii, ugy GrdéfBattyani palatinus.

20. Hallatik a parmai herczegnek és
bavariai electornak halélok.

21. Veszi egy Lubomerczky nevi lengyel
herczeg a regius commissarius Grof Hadik ur'
6 excellentidja nagyobb kisasszonyat, kiknek
is lakadalnji solemnitdsok nagy pompaval
celebraltatik Szebenben Augustusban.

22. Resolvéltatnak egyszersmind actualis
tabulae assessoroknak B. Henter Sigmond és
Cserei Elek wurak. Supernumerariusoknak
Grof Mikes Istvan, Fekete Lajos és Zeyk
Déaniel urak.

23. Augustusnak utols6 heteiben és
1Septembernek. kezdetin  szérnyld meleg és
szaraz napok jarnak, mely mia a sz6ll6 szeme
nem néhet.

15. Augustusnak 13-ik napjan estéli hat 24. Septembernek a vége felé az Ur

6ra utan 40 minutakor napnyugotra egy égi
v jel lattatott, mintha egy nagy sarkany a farkat
a felh6bdl kidugta volna, nagy bosszant lenyult,
alatt tiszta volt az ég, feljebb a honnan lee-
reszkedni lattatott felh6 volt, els6bben a felsé
fele fekete szint mutatott, az als6 fele sarga-

Isten szép es6ket adott és mindjart vettetni
kezdettiink és igen kovér vetd id6k jartak.

*), Az erdélyi muzeumban iévé példanyban még
ez all: mely is ott tartatott az spanyol kiraly kis-
asszonynyal, 18-ra Aug. hirtelen guttautésben meg-
hal stb,
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25. Oetoberbe mindenfelé kezdett ural-
kodni a torokfajas és himl6, melyben igen
sokan lialnak.

26. Az marha dogi is liolosvaron ural-
kodni kezd.

27. 13-ik 7-bris éjszakai, 10 érakor nagy
foldindulas volt Haromszéken.

28; 3-tia Oct. Ajtdn a Bacs Gyorgy
cslire mellett vald rakas szalma a cséplék
pipaja miatt meggyulvan délutan 3 orakor
szérny( tlz tamadvan, mely miatt a cziga-
nyok hazai korul 26 haz minden épuletivel
egyutt porra lett, a haricska kolongydk is
meggyultak a.mezén..

29. A szegény kis Klarikdé unokéam 18.
9-bris roszul kezdvén lenni, nem is tudtuk
mi baja vagyon, csak ment a hasa, kéhdgott,
hanem 22. vettik észre, hogy a vereshimlg
kezdett rajta kiutni. -

30. Ad 11-m 9-bris viraddlag lattatott
jo reggel nap feljotte elétt egy kardforma
lefiiggeni az aerbe. Ismét 11-a éjszaka lat-
tatott napkelet fel6l egy nagy fényes csillag
sebessen és oly fényességgel napnyugot felé
futamodni, mintha villamlas lett volna, de a
mint elfutott az a fényes, csillag, az nyoma
hosszara oly fényesen maradott mint a t(iz,
s j6 darabig oly fényesen allvan azon csillag
Utja lett végre egy semmi circulus mint a fél
hold s végre elenyészett.

Mélt6 a megfontolasra, hogy 1l-a és
12-a éjszaka a csillagok szamtalan sokak
szélyel futkostak az égen, néha dsszementek,
néha meg sebesen sokan elfutottak, fél6, hogy
valami jovenddbeli gonoszt ne jelentsenek.

31. Hosszas 6szi id6 utan 1. Dec. esék
alkalmas ho6, mely havazast annak el6tte
egy héttel fagyos szaraz hideg id6 el6zott
volt meg.

32. Volt az o6csém Cserei Mihaly ur
lakadalma 15. Dcc. a fratai hazomnal.

33. Item 9-berbe Groéf Teleki Imre ur
sinc sallario resolvaltatik cum voto et ses-
sione actualis tabulae assessornak.

34. 28-va volt az dcsém Cserei Josef
ur hazassaga t. Turdczi Annis higommal
Csap6n a Turdczi Lajos ur hazanal. Matka-
sagok, lakadalmok azon egy napon volt.

35. Ezen esztend6ben proscribaltattak
a jesuitak Francziaorszaghol.
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36. Ezen az 6szen holt meg a szeg
Székely Elek ur batyam, régi tabalae asses-
sor. — Nyugossa meg az Isten. J6 lelkd,

jambor ari ember volt szegény.
NB. Ebben az esztend6ben épittettem
Ujra az ajtai konyhat mellette 1év6 épuletekkel.

1766.

1. 1-ma Januarii jegyzette el maganak
hazas tarsul Cserei Gyoérgy ur 6csém, Eper-
jessy Laszlé ur nagyobb hajadon leanyat
Eperjesy Maria asszonyt.

2. Ab ultima Dec. anni 1765. szorny(
kegyetlen hideg 0dék folytak, hanem 15rta
Januarii fordult az id6 engedelmesebb élla-
potra, azutan jéllehet nem voltak oly szoér-
ny( hidegek, de a tél mind allhatatosan tar-
tott, agy 3-tia Martij az Olt jegén Urmosre
altaljartam 6 l6éval, szannal, hanem azon hé-
ten csak hirtelen az Olt jege meglagyitvan
marhdk szakadoztak az Oltba,' belé is holt
Maurer Laszl6 urndk a jég ala 3 okre, 8-va
Martii egészen elment a jég, de még ho,elég
vagyon, most 16. Mart. is nehezen mehet,
mert nagy hoé volt és szél nem fdG.

NB. ebben az esztend6ben épiitettein

Ajtan a k6kapumat' és a ké&tornacz
N

meg
felett vald filegoriat.
NB. A hintd szint is ebbe az esztenddbe
csinaltak Ajtan. .
3. Martiusnak 19. napjatdl fogva igen
szeles id6k jarnak, de kivalt 26-ik éjszaka

.oly nagy szél futt, hogy Brassoba huzokat is

rontott le. ,

4. Abban a nagy szélben 27. Mart.
Datz egészen elégi Bolénben is a Kandal
Istvan hdza minden épiletivel két kozelebb
valé szomszédjaival ad 28. viraddlag elégnek.

5. Husvét szombatjan délutan erdsen
havazott és alkalmas hé esett.

6. Ezen esztend6ben Februariusban Baro
Banffy Farkas igen kegyes és szép elméju
ur. tabulae assessorsagbol resolvaltatik B.
Korda ur 6 Excellentidja helyiben kolosvar-
megyci féispanynak és in S-bris Gubernialis
consiliariusnak.

7. Ebben, az esztend6ében 16n vége a
criminalis commissionak is, niely a végre
erigaltatott még 1764-ben, hogy & mi. szegény
magyar nemzetiinknek ellenség! a toi kegyes

4
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kiralyunk el6tt elvadoltak a magyar urasagot
és nemességet, hogy midén, 6 Felsége a szé-
kely szabad rendet katonasdgra fel akarta
venni, sokan az urak és nemesek kozul ebéli
intentigjat 6 Felséginek rontani igyekezték
volna, és az népet inducaltdk volna, hogy a
fegyvert fel ne vegyék, vagy a kik mar felvették
volna, azokat arra késztették, hogy hanyjak le a
fegyvert, s arra a végre rendeltetett a criminalis
commissio, hogy az olyan praevarikatorokatke-
ressék ki és juxta meritum delicti blUntessék
meg; bizony voltak is, olyan limitaneus tisz-
tek, hogy sokat vadoskodtak hamisan némely
ur és nemes atyankfiaira, gondolvan, hogy
talan notaztatnak és az jészagokat 6k elnyerik,
s magoknak megkérik, de a commissionis
praeses generalis Roth ur boélcs és jo con-
scientiaju ember lévén, némely collegaival
egyltt csak az igazsagot kovették, és artat-
lanul senkit bantani nem akartak, s mikor
.mindeneket valdsaggal investigaltak a vadlok
mind belémaradtak és belésiiltek, kik tobbiré
limitaneus tiszt iiramék voltak, nem mind-
ny4jan ugyan, hanem azok, a kik istentelentl
a mi jovainkra vagytak.

8.
jebb szolottam, Tordan maga dolgat végezvén
Januariusba elbomlik.

9. Miolta az a nationalis militia allit-
tatott, szorny( excessusokat tesznek minde-
nutt az oldh nationalis katonak, de a székely
katonak is elég bosszaval illetik a kozottik

(__laké urasagot és nemességet.

10. AJdbgarasi dominiumot az erdélyi
szasz natio kivaltja Gréf Bethlen Gabortol
és égy nehany falikat 6 Felséginek vissza-
ajandékoznak, sok nemeseknek is a joszago-
kat & Felsége elvéteti, azutan a varmegyéken
elszéledett oldh katonakat &'szvegyiijtvén, lakni
Fogaras foldére transponaltatnak.

11. Nem kulénben Kolos és. Thorda
varmegyéknek véghelyein egy néhany falukat
az possessoroktol generalis Siskovich er6szako-
san (hallatlan példaul) elveszen, a jobbagyokat,
possessorokat mind kihajtanak bel6lek, és
azokat is limitaneus.olah ..katonaknak. adjak.

12. Groéf Bethlen Gabor erdélyi aulicus
cancellarius, cancellariusi hivatalatél amove-
altatik és az saxoniai Albert herczegnek ud-
vari f6 hopmesterinek tétetik.

TORTENETI
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13. Resolvaltatnak

LaszIl6 urak,
kik 21-ik Apr. introducaltatnak.

[

itélémesterekr

114, B. Dusardin Jésef sok cxcessusok- (

ért még tavaly elfogatik és fogsagba a sza-
mosujvari varba tétetik, honnan a fiscalis
director altal evocéaltatvan, ebben az eszten-
dében 13-ik April ide Vasarhelyre kemény
drizet alatt behozatik és 22-ik April a ki-
ralytabla praetoriuméaba lehozatik a varbdl
fegyveresen musquaterosok altal, ott a di-
rector altal proclaméltatik, a director ilyen
actiot institualt ellene, hogy feles embereit
és cselédit alattomba megolette és eltemet-
tette, e felett az meghéazasult ifju jobbagyinak
feleségeit maga elhalta, azért megkivanja,
hogy oly szérny( kegyetlenségiért a fogai
kihuzattassanak, koérmei leszedettessenek, a,
teste négy részre vagassak és az-orszagnak
négy részire kilén kalén kerékre tétessék,
mivel (ut praetenditur) szérnyld kegyetlen
hohérlassal odlette volna meg az embereit.
Az levata el6tte felolvastatvan ismét a varba j
visszavitetett fogsagra. @~ 0 - '
15. B. Banffy Farkas ur tabulae asses-

A criminalis commissio, melyr6l &Jrsagbol kolosvarmegyei féispansagra resol-

valtatvan, helyibe resolvéltatik tabulae asses-
sornak Grof Teleki Josef ur.

16. A tavaszszal szornylG szél lévén a
fratai major hazam felgyulvan elég. de a
mez6 felé fuvan, a szél Istennek hala semmi
karom tobb épuleteimben nem lett.

17. Ismét Fratan az udvaromban levé
tyuk ¢l itt nem létlinkben egy estve meggydil,
micsoda tlzt6l nem tudatik, az Isten csoda-
latosan tartotta meg az gabonas hazomat, az
teteje mar meg is gydlt volt, de feles em-
berek gy(lvén megoltottak, melyért aldott
légyen az Ur Isten.

18. Ezen a tavaszon, de kivalt plnkésd
utan szorny( sok es6k jarnak, nagy felhd-
szakadasok voltak néhol anynyira, hogy ha-
zokat is vitt el az arviz. A jégesd is sok
karokat tett, sok faluk hatarait elrontotta,
okroket, juhokat, sertéseket, embereket is
oIt meg.

19. Felséges asszonyunk kegyelmes pa-
rancsolatjabél, M.-Vasarlielycn Janiusba’com-
missioJartatik a végre, hogy a commissarius
urak dolgozzak ki, kit6l menynyi jészagot
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vettek el, a nationalis oldh militia szamara,
és azokat honnan bonificaljak.

20. A criminalis commissio a maga ope-
ratioit Felséges asszonyunkhoz felktldvén,
O Felsége kegyelmesen (a kiknek vétke le-
hetett-volna is) universaliter megengedett,
melyet 6 Felsége az egész orszagba publi-
caltatni méltéztatott parancsolni és igy némely
artalmas embereknek mésok artalmara czél-
zott szandékjok fustbe ment.

21. Juniusnak 20-ik napjatol fogva éppen
Juniusnak 27-ik napjaig oly hideg id6k jartak,
hogy tlz nélkil nem ulhettink a hazba.

(Folytatasa kovetkezik.)

In Generali Dominorum Regnicolarum

trium nationum Regni hujus Transilva-

niae et partium Hungariaé eidem annexarum

universorum congregatione, pro die 10 prae-

sentis mensis Maij per Celsissimum Princi-

pem in Arcem Fogaras indicta et celebrata,
super sequenti materia.

Deliberatum.

Az 1685 esztend6étdl fogva fennforgdit
mindenféle contributioknak eligazitasarol, arra
rendeltetett Exaktorokrol, s az szamvételnek
helyérél és modalitasarol.

Az nemes orszadgon az elmudlt 1685
esztend6tél fogva fennforgéit pénz és min-
denféle contributiokrol valé szamvételre Beth-
len Miklés, Alvinczi Péter, Szentlaszlai Sarosi
Janos és Nagy-Sinki székbiré atyankfiai ren-
deltetvén, az mi kegyelmes Urunk & Nagy-
saga kegyelmes tetszéséb6l végeztik egész
orszagul, hogy mindenféle perceptorok, vala-
kiknek kezeken és interessentiajok altal akar-
minemi pénz és victualék gondja forgott s vi-
seltetett, indifferenter mindenek magok hiva-
talok szerént kivantaté requisitumokkal ad
diem 1-um Mensis Julij proxime affuturi
Marus-Vasarhelyt, az mi Kegyelmes Urunk 6
Nagyséaga arrol kibocsattatott parancsolatjanak
tenora szerént comparealni és dolgokat vég-
képpen eligazitani cum modalitatibus et sub
poena in articulis super exactionibus ab Anno
1687 conscriptis et emanatis, expressis, Ex-
actor atyankfiai is kotelességek szerint com-
parealni és munkalédni, az Marus-Vasarhe-
lyiek pedig széllasadassal, s illendé gazdal-
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kodassal is lenni tartozzanak. In Arcé Foga-
gas die 19. Mensis Maij, Anno 1689.

Extradata per Magistrum J carnbm

Sabosi, Celsissimi Domini Domini

Principis per Regnum Transilvaniae

Protonotarium m. p. S

Computus Generalis.

Szebenben commissarius ComornikUram-
mal lett computus.

Inter nos infra scriptos tam a parte
Inclyti Commissariatus Sacratissimae Majes-
tatis, quam a parte Commissariatus Transil-
vaniae de toto Hybernio Anni 1688 partim
Anni 1689 usque ad diem infra scriptam:

Sequitur jam quantum ad Inclytis Re-
giminibus, antequam ab Inclyto Regno assig-
nata fuissent Naturalia, usque ad finem Ja-
nuarij consumptum, et quantum a 1-ma Feb-
ruarij usque ad ultimum Aprilis 1689 In-
clytum Regnum in praestandis Naturalibus
Regiminibus restet.

Usquead finem pro ultimis tri-
Januarij con- bus mensibus
sumptum est  restat seu

seu Regimina Regnum debet

o Regno debent Regiminibus
Regimina - Flor. Cru- Flor. Cru-
Rhen. cis. Rhen. ciae
Baaden 1015 28'/, 548 15
Archinto 480 45 490 38
Veterani 3378 26% 3792 11
Pace .. 2442 39 2762 16
Hannover Cata-
phractorum- -------- — ,666 34
Castelli 1304 — T —
D. Erbeville . . " _ 3611 29
Magni 4118 54*%/# 2931 21
Hannover . . 3510 3 b —
ProArtilleriaintoto 1147 — —
17457 <16A 14802 44

Defalcatis itaque restantijs
ultimorum trium Mensium, quas
Regnum tenebatur Regiminibus 14802//44

Remanent pro refusione a
Regiminibus restituendi

Praeterea pro diversis Clau-
diopoli, Albae et Devae extraor-
dinarie administratis victualibus,
preeter foenum ad Lippam dis-
positum, et Yincinum ac Devam
devectum, proveniunt Inclyto
Regno refundendi ..
Summa Inclito Regno refundelula

2654//321®

5690//30
8345/ 2%
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Sed quoniam in computu Fogarisini die
10 Mai cum Coronensibus facto, acceptati sunt
a Commissariatu Sacratissimao Majestatis pro
liegiminibus Pacc, Baaden et Archinto in
primis tribus mensibus factis expensis Floreni
Rhenenses 3998, Cruciferi 52V2 in eodem
etiam computu acceptati sunt alij 50 flor.
Rhen. per errorem calculi pro regimine Pa-
dano plus adseripti; itaque hac summa, nempe
4048 flor. Rhen. 52 /=>Crucif. ex superiori nempe
summa flor. Rhen. 8345. Crucif. 2'/,, detracta,
manent a Commissariatu refundendi Inclyto
Regno floreni Rhenenses 4296. Crucuferi 10.
Et sic est finis computus victialium pro
toto, hybernio, per accuratum calculum'utri-
usque partis Commissariatus plene et integre
lconfecti et confirmati!
Sequitur iterum computus pecuniarius.
mPro primo termino
administrati sunt
flor. Rhen.131562 Crucif.—;
Pro secundo ter-
mino a Domino

, Baranyai — 200000 — — -
Pro 3-tio termino

ab eodem Ba-

ranyai — 19000 —/I —
Pro 3-tio termino

aMagn. Domi-

no Macskasi— 6551/ — 23
aDomino Henter 156953/ — 36
aMagnificoDomi?

no Gregorio de .

Bethlen 20472/ — —
Item ab eodem 150//----—--
Similiter ab eodem 1500/ — ‘—
aDomino Stepha-

no Kovacs 1269/ — 1—

//200000//, i/—V .

Summa pro tertio termino /1200000’
Pro 4-to termino n

Domino Kovécs 1192411/1 8II'
Item ab Eodem’ 70000//—/1
Similiter ab Eodem 5034//12/1
Domino Serpilio CoronaelOOOO//—//
Bistricij annonae offi-
ciali Nett
Ujegyhaz triticum '
quietantia Germanorum
Medgicsierisum o -

1200/I—11
1365//—//

" 023/1—/1
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refundendi a Commis-

sariatu 4296//10//
Coronam deducti 5000//—//. - e -
Cibinienses dederunt

Domino 6000//—//
Komornik 1520//30//
a Regimine Erbeville 50//—/1
a Regimine Archinto 200//—11
a Domino Nicolao Beth-

len mutuo 2000411

200000,//— y

Summa pro 4-to termino
Restat quintus terminus integer,
e pro quo debentur flor. Rhen. 224145//—
Sed ex hac summa defalcantur
flor. Rhen.
a Sacratissima Sua Majestate
condonati, et sic manent a
D. D. Statibus Regni Tran-
silvaniae solvendi adhuc
flor. Rhen. 174145//'—
Super quo computu dedimus utrinque
hanc attestationem sub chirographis et si-
gillis nostris usualibus roboratam. Cibinij die
13 Junij Anno 1689.
N. B. Debet addi foenum Coronense
unius mensis _ fl. Rhen. 5000
Pro captivis Turcicis

200000//—

50000,//—

factae expensae fl. Rhen. 272 X. 30.
Ratione Postafum
vel Exploratorum fl. Rhen. 47 X. 30.

Summa fl. Rhen. 5320.
P aulus ‘Carolus K omornik M. p.
Capitaneus et Commissarius Bellicus.
(Ls)
(LS) Nicolaus de€ B ethlen m.p.
Petkvt Alvinczi M. P.
(L.s)

Ego infra scriptus, attestor, per prae-
sentes, quod juxta computum titriusque partis
Commissariatus, Cibinij nunc proxime prae-
terita 13-tia die Junij factum, status et or-
dines Transylvaniae debent, pro praeterito-,
hybernio, Sacratissimae Suae Majestati sol-
vere florenos Rhenenses 174145 Centum
septuaginta quatuor mille, centum et quad-
raginta quinque florenos Rhenenses; de cujus
summae parte, scilicet de florenis Rhenensi-
bus G2887 -ri Sexaginta duo mille, octingen-
tis, et octuaginta septem floreuis Rccensibus
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ad ultimum Augusti certo persolvendis, ex
parte Statuum dedi praesentem obligatoriam
D. D. Sacratissimae Suae Majestatis Com-_
missariatui, sub sigillo et subscriptione mea.
Porumbak 15. junij 1689.

G regorius B ethlen SUPremMus
Commissarius.

Ego' infra scriptus, attestor, per prae-
sentes, quod juxta computum utriusque partis
Commissariatus, Cibinij nunc proxime prae-
terita 13-tia die Junij factum; Status et or-
dines Transylvaniae debent pro praeterito
hybernio Sacratissimae Suae Majestati solvere
florenos Renenses 174145 -s centum septua-
ginta quatuor mille, Centum et quadraginta
quinque florenos Eenenses: de cujus summae
parte, scilicet de florenis 111288 -H Centum
et undecim millibus, ducentis et octuaginta
octo florenis Renensibus ad ultimum Julij
1689. sine mora persolvendis, dedi ex parte
Statuum praesentem obligatoriam D. D. Sa-
cratissimae Suae Majestatis Commissariatui
sub sigillo et subseviptione mea. Porumbak,
15 Junij Anno 1689.

G regorius B ethlen SUPremus
Commissarius.

Ego infra scriptus recognosco per prae-
sentes, Magnificum Dominum Paulum Caro-
lum Comornik Sacratissimae Caesareae Re-
gieque Majestatis Commissariorum bellicum
illos viginti quinque mille florenos Rhenen-
ses a Sacratissima Caesarea Majestate be-
nignissime condonatos in defalcationem Con-
tributionis hybernij, per computum nunc
proxime 13. Junij factum, percepisse. In quo
computu similiter alij etiam viginti quinque
mille floreni Rhenenses in consolationem
combustae Civitatis Coronensis deputati ab
eodem Magnifico Domino Komornik per-
ccpti sunt. Datum Porumbak 15. Junij An-
no 1689.

G regorius Bethlen Supremus
Commissarius.

(Eredetije K. Papp Miklés gydjteményében.)
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DEES VAROS LEVELTARA.

Kozli: 1i. Papp Mikloés.

Torténetirodalmunk fejlesztésének leg-
hatalmasabb eszkoze volna, ha a varosi és
megyei levéltarak okleveleit s atalaban tér-
téneti becscsel bird adatait ismerhetnék.

Ez azonban ma még csak jambor 6éhajtas.

Levéltaraink legnagyobb része vagy a
legnagyobb rendetlenségben hevernek, vagy
hianyosan vannak jegyzékbe szedve, ugy,
hogy a torténet-buvar és ir6 csak roppant
idévesztés, és nagy nehézségekkel kutathat
targyara.

A korméany hosszu évek soran keresz-
til elmulasztotta szigord rendszabalyokat
léptetni életbe. Van olyan levéltar, melynek
helyisége merében nem felel meg a czélnak,
— de legkevésbé biztonsagi szempontbdl. A
gondviselésre vannak bizva a legbecsesebb
adatok, s ha még nem pusztultak el, annak
igen sok esetben csak a véletlen szerencse
az oka. '

A napokban alkalmam volt Deés varos
levéltarat megtekinthetni. Szerencsés kivételre
akadtam. A levéltar lehet6 jo karban van tart-
va a szUk és sotét helyiségben. Biztonsagi
tekintetben azonban ez is nagyon sok ki-
vanni val6t hagy fent.

E véaros levéltaranak az a -ritka sze-
rencse jutott, hogy torténetirodalmunknak
egy olyan faradhatatlan hangya szorgalmu
tuddésa vette rendezés ald, mint Torma
Karoly. Deés varos nem f(id elég halaval
lenni e férfival szemben, ki megtette azt a
faradsagos munkat, hogy minden oklevelet
kivonatolt, rendbeszedte, sorszammal latta el,
s megkészitette a pontos cronologiai jegyzé-
ket, mely biztosan hasznalhaté, mert adatai
kifogastalanok mindenutt.

Igaz, hogy nehany darab a sorrendbdl
kimaradt. En dsszesen 0 darabra akadtam,
de ezeket is most behelyezhetem ill6 'helydkre
Czecz Deodatlevéltarnok ur szives figyel-
meztetése folytan.

Vajka minden varos ilyen rendbeszedett
lovcltarral dicsekedhetnék 1 Vajba minden
levéltarnak egy egy Torma Karo-
lya akadna! - 9

Torténetirdinknak azt hiszem igen ked-
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vés szolgalatot teszek, mid6n Deés varos olvasé lathatja —Arpadkori oklevelekben is—
levéltarat a pontos jegyzék utan ismertetem. elég gazdag, melynek legnagyobb része na-
Ez adatok teljesen megbizhaték, s ha vala- gyon szép és épen maradt meg.

kinek sziiksége lenne vagy egyre, 'csak a Nem mulaszthatom e helyen kdszéne-.
sorszamra kell hivatkoznia s a levéltarban temet nyilvanitani Czecz Deodat levéltarnok
két perez alatt kezébe tudjak adni. urnak, ki elézékeny szivességgel mutatott

- Ha id6m engedni fogja szandékom vaweg mindent.
az erdélyi részek tobbi levéltarainak is ilyen
jegyzékét adni. A deési levéltar — a mint az

*2.8 Az oklevél kelt
. Oklevél téargya
B hol? mikor ?
4-ik Béla kiraly szabadalmi levele, melynek ereje .mellett insula 1236
a} Déésvar a Zonuki gréfi, s a var jobbagyi hatosag alul erch
dvétetik.

b) az irt zonuki grof, s varjobbagyoknak tiltatik a varos-
ban szallasolni; ezt illetéleg a var teruletére.utaltatvan.

c)a zolochiak és zathmar-iak szabadalmahoz hasonléan
Déésvar mindennemd blntényekre, s polgari perekre nézve sajat
biraja, és birotarsai hatésaga ala helyeztetik; akézlevagathatasi
és lefejezhetési, azaz pallésjog is ezeknek szabadalmukhoz tar-
tozvan. '

d) a kiralyi kamara grofok engedelmével annyi késot szal-
lithassanak, mennyit a Déésaknaiak, azon hozzaadassal azonban,
hogy azon sénak, mely a Szamosvize partjan létez6 Kkikdtéhez
hordatik harmad részét a Szamosvizén levinni tartozzanak; va-
lamint tavasszal legel6szor is tetézett hajoikkal kiralyi sot egy
kurb-ban (tan korb, kosar, — sulymérték) tartozzanak az irt Sza-
mosvizén levinni.

c) a vajdakat, mint zonuki gréfokat, s a kiralyi' kamara-
grofokat illet6 vizi', s szarazi vamnak csak felét tartozzanak
fizetni.

Egyataldban: a Déésvarnak atyja 2-ik Andras kiralytdl
adott szabadalmi okmanyt egész terjében megerdsiti.

*

5-dik Istvan kirdly Déésvarosauak atyja 4-ik Béla kiraly 1261

adta szabadalmait meger6sit6, s hatara kijartatasarol szolo levele.

Opour Vajda, Décs varosanak 4-ik Laszl6 kiraly adta sza- 1283
badalmait megerdsité levele.

*

Roland Vajda, Déésvarosanak 5-ik Istvan, cs 4-ik Laszlo Deesvvar 1284
kiradlyok adta szabadalmait meger&sité levele. in festg b. Dcceml)cr21.
is Thomc ap.
4-ik Laszlo kiraly.Déés varosa soval kercskedhetési sza- Cheenk 1290
badalmat meger6sitd levele. in fest§ Majus 21.
I'cntCLOsten.
3-ik Andras kiraly levele, melyben Déés véarosanak szaba- 1291

dalmait illet6, és 5-ik Istvan kiradly 1261-ben, 4-ik Laszld
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. . Az oklevél kelt
Oklevél targya 2 oxlevel ke

hol? mikor?
kiraly 1279-ben, végre Erney erdélyi Ban adta leveleit,—
atirva, meger6siti.
Fennebbi szama 6-ik oklevéllel ugyan az. 1291.

Egy erdélyi vajda (tdn Marczali Miklés, Istvan nador fia?) villaChijucs ' 1293.
m Altal Déés varosanak, szereda napi héti vasarjarol, adot® 8-is festi October 6.

megerdsité levél. Mich. arch.
1-s6 Karoly kirdly Déés varosanak 5-ik Istvan Kkiraly 1310.
1261-ben adta szabadalmait megerdsiti. Decemb. 8.
1-s6 Karoly kiraly parancslevele Tamas erdélyi vajdahoz, in insula Bu- 1554
» p . ok < P densi6-aferia PR .
Déés varosa szabadalmainak épségben tartasa feldl. pr. a. f. pen- Majus 13. :
tecostes
Dééswar hatarszélei kijarasarol megyei bizonyitvany. feria 6-a post 1325,
festum b 5ctober 4
* Mich. arch. ’
Tamas Vajda Déésnek sajat torvényhatosagat elismeri in Posonioin 1331,
(Szécheni Tamas, vajda volt 1320— 1342.) "'ziS'ES;g'i’Sha' August. 27.

1-s6 Karoly kiralynak kivaltsagos levele, melynek ereje inPosonio fe- 1331
mellett Déés varosa utazé lakosai sajat gréfjuk, Tamas vajda fngé:rtpr:gi(d- August. 28.
kormany-, s itélé-széke ala tartoznak. 'mei cp.

*kk
1-s6 Lajos kiraly parancsa Istvan B. Szolnoki alispanhoz, in Bistricia 1349

hogy Déésaknanak a szomszédok altal elfoglalt hatarszéleit ki- feria 5-a pr. - Septemb.

p. f. exalta- 17.
keresve, a netan elfoglalt foldeket adassa vissza. tionis s.
.. crucis.
sji
Istvan erdélyi fejedelem (Dux) parancsa, hogy a Déésiek- Budé in quin- 1351,
K . p knek A p Kil denis festi
nck, mint vammenteseknek személyét, vagy vagyonat senki le o ..
ne tartéztassa, s csak sajat birajuk el6tt legyenek perelheték.
5
Dénes Vajda altal kiadott masolat 1-s6 Lajos kiralytol avilla Bonehi-  [366.
Déésiek, s Déésaknaiaknak adott abbeli szabadalmi levél feldl, darfe;'af“' Majus 27.

mikint az irt helyek lakosai csak sajat illetd torvényszékeik Pentcc.
el6tt pereltethessenek meg, s mindenhol nekiek szabados jaras
engedtessék. '

&
Déés és Dcésakna varosok, Péntek, Néma, Szent Benedek, Datum secun-  1367.
és Mikehéza fel6li hatarszéleinek kijartatasardl szol6 kaptalani 92 f€ria ProX: Martius 15.

- p. dominicam
bizonyitvany. " reminiscere.

Kontli Miklés vajda 1353-ban Januar 15-én kelt itélete, gtyle patum  1367.
mely mellett Beke foldét Déés és Déésaknalvarosok a némai Bzd;ir:‘dffcsgé Novemb.30
birokosoktél elnyerték, hitelesitett parban, atirva Wilhelm Pécsi .'ap"_
puspdk, és kirdlyi korlatnok altal.

(Folytatasa kovetkezik.)
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RAKOCZI FERENCZ FEJEDELEM
UTASITASAI
Was Danielhez (1706.)

l.
INSTRUCTIO

pro Generoso Fidele Nostro Danielc Was,'
exhibita punctis sequentibus.

Nemes Maramaros varmegye alazatosan
recuralvan hozzank, magok gravamenjeit, az
kiket mind az actualis quartélyozok és con-
descendesek, ugy az ekkoraig kozottik lévé
Erdélybdl kijltt hadaink és hiveink actualis
quartélyokkal causéaltanak, el6ttink reprae-
sentaltdk; mivel penig azon erdélyi hadaink-
nak és hiveinknek alkalmatosb intertentiot
tétetni akarunk, hogy onnan mas helyekre

dislocaltassanak, tanacsosnak itiltiik: Gazért
Kegyelmed
1. Minden igyekezettel azon legyen,

hogy az mely hadakat Tekintetes Nagysagos
Grof Pekry Lérincz Vice Generalis Marschall
hivink zéaszlékra kiosztott, azokat Nemzetes
Barcsay Mihdly hivink commanddja aléd ad-
van, indittassa ki Maramarosbul, és Tasnad-
hoz, az hol tudni illik alkalmatosb subsisten-
tidjok leszen, taborba szallittassa, ‘kirtl mar
megnevezett hiviinknek is vagyon intimatidja.
2. Az kiknek mar ennekelbtte is volt
mas regementekhez kotelességek, azokat is
sequestraitassa, és ezekben emlitett Barcsay
Mihéaly hivinkkel egyet értvén, &ket magok
ezereihez menni adigéltassa.
3. Az kik az hadakozasra inhabilisek;
Ugy az haznépbéli cselédeket is mind személy
szerint, mind marlidjokat connumeralvan, sza-
moknak lisztajatmind hozzank ide kildje, mind
penig assignalja Nemzetes Vitézl6 Krucsay
Marton districtualis commissarius hivinknek,
az kinek immar mind a hadak intcrtentidja,
mind penig a cselédeknek alkalmatosabb és
igazsagosabb dislocaltatasok és provisigjok
irant parancsolatja nagyon. Datum in arcé
Ersekujvariensi die Nona -mensis Juny Anno
Millesimo Septingentesimo Sexto.
j7. Rakéczy m.p.
®I)
P aulus R aday m. p.
1 "F rancisci's Aszalay M.pP.
(Eredetije a gr. Wass csalad czegei levéltaraban.)

TORTENETI

LAPOK.

1.

NOS FRANCISCUS II. DEI gratia Sa-
cri Romani Impcrij et electus Transyl-
vaniae Princeps RAKOCZY partium’
regni Hungariaé Dominus et Siculo-

; rum Comes, pro libertate confoederatorum

regni Hungéaridé Statuum nec non Munka-
csiensis et Makovicziensis Dux, perpetuus
Comes de Saaros, Dominus kaereditarius in
Saaros-Patak, Tokaj, Regécz, Ecsed, Somlyo,
Lednicze, Szerencs, Onod. Universis et Sin-
gulis militiae nostrae Transylvanicae cujus-
cunque ordinis Officialibus, coeterisque Gre-
gariis, quorum scilicet interest vel intererit,
praesentes hasce visuris, lecturis et legi au-
dituris, fidelibus nobis dilectis, Salutem ct
principalis gratiae nostrae propensionem.
Ertettiik, hogy azon erdélyi corpusbal, a mely-
nek kapitanydl Nemzetes Vitézl6 Was Daniel
hivinket resolvaltuk és decretaltuk, most az
armistitium ideje alatt sokan, ki egy, ki méas
praetextus alatt elvonvan magokat, és mezei
hadak kozé, vagy urak hata megé s egyéblvé
is allottak volna; minthogy pedig az ily csa-
vargasok és eloszlasok directe intertentionk
ellen, s6t az haza szolg'alatjanak is révidségére
s defraudatiojara vannak, ehhez képest pa-
tensiinkben mind az- olyaknak serio paran-
csoljuk, elébbeni helyekre visszamenvén ma-
gok nemzetséges és hazajabeli hadaink kozott
hazajokat és nemzeteket szolgaljak, és ottan
is continuuskodjanak fenn emlitett Wass Da-
niel kapitany hivink directi¢ja alatt. Kiilom- .
ben sem cselekedvén. Praesentibus perlectis
exhibenti, restitutis. DATUM in Castris adEr-
sek-Ujvar positis. Die vigesima quinta mensis
Julij Anno Millesimo Septingentesimo Sexto.
F.R&akéczy m.p.
(P.H)
SifiiSMUNuus 1 anokj M.p.

FnAKciscrs Aszai.ay m.p.
(Eredetije a gr. Wass csalad czegci levéltaraban.)

A DATOK
az erdélyi ev. reforméatusok egyhazi
torténetéhez.
Kozli: Jakab Elek.
l.
Az Nemes Erdély Orszaganak Refor-
mata Rcligion levd secularis-és Ec-
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clesiasticus Satusbol allé, az mi
kegy.elmes Urunk eo Nagysaga ke-
g.yelmes dispositiojabol ezen re-
formata Religionlev6Eccles'idaknak
és Collegiumok dolgainak megvizs-
galasara és jo rendbe vajo allita-
sara Usszegyllekezett rendeinek
Conclusun}a. *)

1. Az oda ki valé Sarospataki Collegium
alkalmatossagarol lett és vett tuddsitashoz
képest, hogi ezen mar részinkre szallott Schola
occupaldsara s promovedalasara, az Fejérvari,
Pataki titulussaval é16 dedkok illendé és szik-
séges instructiokkal kibocsattassanak s expe-
dialtassanak is, communi voto tetszett és
concludaltatik.

2. Hogy az Nagy Enyed varosaban az
akkori idének kulénb kulonb ellenkezésére
nézve telepittetett s eddig tartatott Collegium,
mint az Erdélyi Fejedelmek Székes helyére,
holott mind az iffiusagra kivantaté vigyazas,
mind pedig az tudomanyok terjedésére szol-
galé jobb commoditasok inkabb kitelhetnek,
az Boldog emlékezet(i azon Collegiumot fun-
dalt s beneficiumokkal is ékesitett Fejedelem
dispositioja s az nemes orszagban ahoz jarult
Articularis Consensussa is azt kivanvan,
Gyula-Fejérvarra transferaltassék, végeztik:
illy declaratioval mindazaltal, hogy addig, mig
az emlitett Pataki titulussal él6 Fejérvari
deakok redealnak, addig az Collegium helyére
nézve informaltatvan, s az iffiusag is instruc-
tiojara**)s magok viselésére nézve jobb rendbe
helyeztetvén, legyen veszteg, ez alatt remél-
vén.-az emlitett Pataki titulussal él§ Colle-
giumnak helyekre valé koltoztetéseket, ezen
Fejérvari Collegium az sziikséghez képest
kivantatd utén épittessék meg az Curatorok
eo kegyelmek kivantaté provisiojok altal.

3. Hogy mind az Fejérvari, mind az
Enyedi, mind pedig az Kolosvari Collegiumok
az Secularis és Ecclesiasticus Statushol allo
Curatorok eo Kegyelmek instructioja ala
illendé dependentiaval és bdcstlet tétellel
bocsattassanak, és az Curatorok eo kegyelmek

*) Az év 1GB2 lehetett, mint a hatrabb kovet-
kez6 toredék gyanittatja, s a fejedelem 1. Apafi Mihaly.

**) A merész rovidités helyes értelmének ez
latszott.
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is kegyes keresztyéni indulattal azok irant
kivantat6 tiszteiket cselekedgyék; végeztik.

4. Hogy az Ecclesiak és Collegiumok
szamara lett legatumok az azokrol lett testa-
mentoria dispositiok szerént dividaltassanak
és tartassanak, Hazank kozonséges tdorvényei
is azt kivanvan — concludéltuk.

5. Az Collegiumok és Ecclesiak szamara
legalt faluk és portiok jévedelmei és szolga-
lattyok irant' tetszett az, hogy sein egyik,
sem masik részér6l méltd panasz és annal-
inkdbb valami ellenkezés ne kévetkezhessék,
tehat az Urbariumok szerént tartoz6 addja és
proventussa az jészagoknak azutan fordittas-
sék a fogyatkozott ecclesiak gyamolittatasara:
szolgalatjoknak pedig és majorkodhatasoknak
hasznaval az Collegiumok sziiksége és ad-
ministratioja viseltessék az Curatorok kegyes
dispensatiojok altal.

6. Holmi Ecclesiasticum bonumok irant
az Ecclesidk és Collegiumok kozott bizonyos
conclusumok lévén, hogy tudniillik bizonyos
tekintetek alatt forgé bonumok szép renddel
és modalitassal dividaltassanak; most is ezen
divisiordl lett conclusumot helyben hagyuk s
confirmalyuk.

7. Istennek kegyelmes inditdsa és se-
gedelmébdl illy karban allitatvan az Eccle-
siai és Collegiumi dolgok; tetszett, hogy a
Secularis Curatorok mellé Ggy mint az mi
kegyelmes urunk és az Tanacsi ienden kivdl,
Bethlen Miklés, Macskasi Boldisar, Keresztesi
Samuel, Bethlen Pal ,és Lazar Imre urak
mellett Tiszt. PUspok uram, Soti Janos uram,
Debreczeni Mihaly uram, Németi Mihaly uram
és Eperjesi Ferencz uram az Ecclesiasticus
Statusbdl ordinaltatvan — eo kegyelmek

1 Az fenn megirt Ecclesidak és Col-
legiumok javait, jészagit és akarminemi pro-
ventussit hitelesen vegyék kézhez.

2. Tegyenek azokrél az Ecclesiak és
Collegiumok hasznara szolgalé jo disposi-
tiokat.

3. Subordinallyak az Ecclesiaknak,
Collegiumoknak és joszagoknak is javara s
emlékezetes hasznara szolgalé Vice Curato-
rokat és Tisztartékat, kik altal az dolgokat
és jokat is folytassak és procuraltassak em-
Iékezetes haszonnal.

4, Az Ecclesidknak kivantaté Succursust 1
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és az Collegiumok mind épittetésbeli mind
pedig az iffiusag rendes correctiojat és in-
structiojat'szép rendel disponallyalc s pro-
curallyak.

TORT ENE TI
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diferalodott ama Fejérvari Reformata és Catho-
lica Religion levé Praedicatorok az quarta .
irant fenforgd controversigja eligazitasa is.

10. Némely Ecclesiaink Prédikatori-

5. Holott pedig occurradlhatnak nedgyyz quarta irant, az Colosvari Ecclesia-

az Ecclesidk, vagy az Collegiumok, vagy pe-;
dig az megnyert Ecclesiasticum bonumok
irant holmi difficultasok, mellyel feljebb vald
inspectio vagy judicium discretiojat - kivan-
hatjak, az kit eo kegyelmek egyutt szamba-
vevén, cum necessariis— *) requisitis az
jovd orszag gydlésének alkalmatossagakor az
mi kegyelmés Urunk eo Nagysaga és valla-

sunkon levd statusok eleiben reportallyak
és azokrol Kkivantaté dispositiot sollicital-
lyanak. **)

8. ***) Minden embereknek ugyaratideval,

kivalt az Ecclesiai rendeknek tapasztalt bol-
dogtalan utolsé sorsokrol elmélkedvén, hogi
ez irant is vallasunkhoz valé buzgésagunkat”
jo emlékezettel terjesszik: az néhai Gilanyi
Gergely Fejérvari haza felét cum apperti-
nentiis eiusdem in Territorio Albensi habitis
az Bocsardi portioval egyutt rendeltik T.
Tophaeus Mihaly Reformatus puspok eo ke-
gyelme szamara; ugy, hogy eo kegyelme
mostani laké hazabdél oda koltozvén, azon
mostani laké hazat, mivel ugyan Parochialis
haz is, resignallya az Fejérvari Ecclesia szik-
ségére; azon Gilanyi hazat és bocsardi por-
tiot is pedig Puspoki hivatallya viseléséig
birhassa eo kegyelme, azutan pedig marad-
gyanak successive az kovetkez6 Reformatus
pusptkok szédmara, eo kegyelmek is azon
haznak és portionak is szikséges alkalma-
tossagit procurdliatvan.

am 9. Fejérvéri Tokai Déavid, azon Eccle-
siank tagja, mint fundus Ecclesiasticuson volt
haza felél valé controversiaja az jové orszag
gyUlése alkalmatossagaval leendd ezen Religion
levd uri és f6 rendek, az mi kegyelmes Urunk eo
Nagysaga el6tt leend6 confluxussara diferalo-
dik,Jakkorracertificaltatvan megirt Tokai David,
azcontroversiaeligazodik:ezen alkalmatossagra

*) Egy sz6 kiolvasliatlan.

**) A 4 és 5 pontokhoz oldalvast e volt irva.
,0 bs(crvatio.) Az oda fel lev6 Typograpliusnak
— (egy sz6 olvashatlanul clmosult.) 5 2 ---------n-menmee-
(ismét négy sz6 kiolvashatlan-)*

***) C és 7 pont helyett vétségbél a 8-on foly
tovabb & hatérozat.

nak pedig,az Cserei Farkas convertalt fia
megfogattatasanak alkalmatossagaval fenforgo
injuridltatasok irant hogy az a mi kegyelmes
Urunk eo Nagysaga el6tt installyunk és eo
Nagysaga az Directornak — — *) paran-
csoljon fel6lle, kézonségesen tetszett.

11. Néhai Bethlen Janos uram eo
kegyelme az Enyedi Collegiumnak conferalt
ezer forintot, hogy az mint az Enyed varosa
interesre procuralni sublevalta, az "mint is
hogy procurallya, concludaltuk Milyen decla-
hogy a Szaz forint interest meg-
advan annuatim az varos Collegium sziiksé-
gére, a Capitalis summat senki soha ki ne
vehesse t6llok, az arrol valé obligatoriat is/
ez szerint expedialtatvan az Curatorok eo
kegyelmek.

12. Az Olahok Gorog puspokje mint-
hogy rendeletlentl sollicitalta s impetréalta is
az olah puspokséget, egyébirant is azon pus-
pokség confirmatiojdban meghatarozott con-
ditiok szerént azon hivatalra alkalmatlan,
és mar depositus is lévén, tébbé nem admit-
taltatik ezen hivatalra.

< 13. Az megirt Fejérvari, Enyedi é

Colosvari Collegiumokbeli deakok kontose,
Ustoké és egyéb magaviselése irant az Cu-
ratorok eo kegyelmek tegyenek illendd dis-
positiot,-és hogy az Tdégat is felvegyék, vé-
geztik: magunk arrol irott Regestum szerént
igérvén az irant mind személy szerént, mind
pedig az Collegium proventussaibdl succursu-
sunkat, hogy annyival is inkabb reformaltassa-
nak és minden jora inducalliassanak az iffiak.**)

ADATOK A RAKOCZI-FORRADA-
LOM TORTENETEHEZ.
VII.
Méltdsagos Regium Gubernium, érdemem
felett val6 j6 Uraim.
Alazatosan akarom nagysagtokat tudo-

*) Két szé kiolvasliatlan.
**) A Kir. erdélyi kormanyszék levéltaraban
levé eredetib6l.
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sittani, itt mi naponként nagyobb-nagyobb
szorulasban vagyunk; mar csak szintén hogy
még az var alatt nincsen az ellenség, de més-
ként az egész fold mind rakva ellenséggel,
még csak egy szekér éléssel is benninket
nem segithetnek; az nagysagtok elémbe adott
poroncsolatban is semmit nem eifectualhaték,
mivel késé volt; Beszterczér6l jott valoszom
mind Commendans uramtél, mind az ott 1évd
kevés Nemességrél; hogy onnat ide militia
johetne egyik varmegyébdl is, ahoz nem biz-
hatni, hajohetne is, 34-nél tobb nem johetne
az mint az onnét kuldott Listabol, latszik,
azok kozul is majd fele 16 nélkult vagyon;
Pongracz Gyorgy és Andras uramék Balog
uramékkal Egyitt s tébb. Szolnok s Doboka
Varmegyei nemességgel mind kuruczcza let-
tenek, egy szdval csak azok maradtak meg,
az kik az vénség vagy betegség miatt el nem
mehettek 4z Kegalistakon és Varmegye Tisz-
tein kivul; ezen az mi' foldunkon lévé ne-
messég is mar nagyobbara koztok vagyon,
mi lészen véglnk ebben az helyben is, Isten
tudja, ha Nagysagtok nem succural.

Szintén ezen 6raban érkezik Vécsrél egy
ember, kit is az éjjel az kéfalon eresztettek
ki, azt obsididltdk; 6k azt izenték ezen ide
jott embertél, mind az Varkert fel6l, mind,
az malom fel6l az varoét korulvették, ember
pedig benne, olah darabonttal, a nemességgel
egyltt, tobb az varban nincsen, mint egy
25-nél, mert az kik voltak, azokat kit Ki-
fogtak onnat, ki magéatél koézikbe ment;
segitséget kérnek, segiteném is dromest éket,
de nincsen kivel; egy nehany rész dlrabont
van ehez az Varhoz, de azok is alkalmatlanok
valami derék dolognak végbevitelére, egy
szoval Méltésagos Gubernium, mi ollyan al-
lapotban vagyunk, hogy minden éraban var-
hatjuk az Obsidiot, mivel az egész féldnépe
melléjek &llott, noha én mindenfelé patense-
ket kildottem ki; némelyeket el is fogtak,
engemet valéban fenyegetnek, izengetnek
ream, és nem is tettek senkinek is olyan
szerfelett vald pusztitast az hazanal, mint az
én hazamnal, csak egy éjjel 11 zéaszlé a-ja
halt a hazamnal; megizenték, hogy minde-
nemet elégetik, marhaimat mar elhajtottak,
nékem semmi marhdm nem maradott, az mit
elékaphattak, elhajtottdk; é* épen mind-
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ezekre semmit,nem hajtanék, csak valamiben
satisfacialkatnék, az Nagysagtok poroncso-
latjanak; én ennek utdnna is Nagysagtokat
tuddsittani el nem mulatom, de bizony fize-
tésre kell embert fogadnom , mar pedig az
Beszterczei Commendans is erre dirigalya a
Méltésadgos Generalis urnak szoll6 leveleit,
ezeket is nekem kell elkiildenem; még vagyon
nallam az orszag pénzibdl, ebbdl kell fizet-
nem noha én magam szikségemre el nem
kolték benne.

Ide jové utamban Marusszéken fogad-
tam volt egy Selyei szabad embert’ kalauznak,,
fizettem neki 6t forintokat, mind az havason
hozott, innét visszamenvén nyavalyds nem
tudott arra menni az merre emgem hozott,
hanem az falukra fogott és szokésben talal-
van a kuruczok, annyira észvevagdaltak, hogy
megholt bele, magok az paraszt emberek
arultdk bé az onodiak, *) a kik lattak velem
mikor koztok eljottem. Ezzel isten oltalmaba
ajanlom Nagysagtokat és maradok

Datum G. 1703. 23 X-bris

Nagyséagtok aldzatos szolgaja
L. B. L. mp.

P. S. Szintén ezen levelem megirdsa
utan jéve levelink egy néhany szegény ne-
mes embertél, az kik visszaszoktek az én
assecuratiomra, kik is mar eléjovén, itt lesz-
nek; kérem alazatosan Nagysagtokat, méltoz-
tassék tudodsitani, hogy ha az az nyolczadnapi
terminus elmulik, merjem-e assecuralni &z
szegény nemességet vagy ne, mert Ugy latom,
némellyik csak eddig is megunta az odavald
lakast. **)

NEHANY FALRAGASZ 8§
' 18489-b6l."

(Eredeti nyomtatvanyokrol.)

Felszolitas
Az Erdély honi magyar ajki népségéhez.’
A Csaszari Kiralyi sorkatonasag jelenik
meg azon vidékekben, a hol is armanyos

*) E sz6t, nem hiszem, lehetne orosziak-nak
is olvasni, tle bizonyosan tudni nem lehet.

**) A kuls6é boritdkon ez van irva: Baré Banffl
Laszl6 levele de 23. X-bris 1703 Gorgénybél. Az
kuruczokr6l valé inportatio. Az erdélyi Kkir. kormany-
szék levéltaraban levé eredetibdl.
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bdj togatdk altal fellazitott a népség — a sze-
mély és vagyon batorsaga vészbe ejt6dott —
de borzaszté cselekvényeket is h'oza el6.

A lfsld népe, melly kozétt O Felsége,
kegyes Fejedelmiink kiilombséget nem dsmér,
— miota alkotmanyos egyenl8ség harult rea,—
illy sajnos allasanak véget szakasztani, sze-
mélyt és vagyont batorsagossa tenni, falada-
tom a sorkatonasaggal! azon fegyveres kove-
t6immel egyitt, a kik a kdzcsend és bator-
sagot velink egyltt o6hajtjak, — e czélra
hozzank csatlakoztak.

E honnak minden ajku népségét felszé-
litom tehat, kik kegyes Fejedelmink hiv
hodol6i — ne gondoljak, hogy a sorkatonasag
mas czélbol, mint a kdzcsend hellyreallitasaért
jelenik meg, térjenek az &szvecsddiltek bé-
kével hazaikhoz vissza, — és higyék el, biz-
tositva vantiak O Csaszari Kiralyi Felségétdl
vett aldas tellyes alkotmanyatol, mellyet Ko-
ronas Fejedelmink minden ajkd népségeinél
kftlombség nélkili egyenléséggel béhozott.

A Ki ezen felszdlitast megveti, — szinte
a kozcsend, és batorsagnak ellenzgjévé teszi
magat. - .,

Fogadjak el tehat, egyedil a csend és
kozbatorsag hellyreallitasara, és az alkotma-
nyos élet biztositasara czélzé felszolitasomat,
— mindnydjan kiilémbség nélkil hivei lévén
koronas Fejedelminknek; ily forman mutat-
hatja bé kiki hivségét V. Ferdinand al-
kotmanyos magyar Kirdly arant. Ezt 6hajtja a
Csaszari lvir. sor-sereg parancsnoka.

G édeon, ,

altabornagy

CSASZARI KIRALYI HADPA-
RANCSNOICSAGTOL

Maros-Vasarhely szabad kiralyi varos
Tanacsanak.

Ezen varosi tanacstél és Polgarsagtol
kivant védelem égy alkalmas katonai erd
,itt hagyasa altal kovetkezd feltételek alatt
adatik meg;

1-szor A varos ad hat kezeseket, és

pedig

TORTENETI

LAPOK.

Grof Lazar Jozsefet.

Grof Lazar Moriczot.

Baré Kemény Palt.

Gyarfas Domokost.

Grof Teleki Eleket.

Berzenczey Ferenczet, és ha
ezekbdl a teljes szam ki nem telnék, a hi-
anyzokat kovetkez6kbél potollya, dgymint:

Tanar Torck Janos,

Polgar Csernat Jdzsef,

— Szab6 Méses,

Ifj. Jenei Joézsef altal, kik még
ma éjjel a Haidparancsnoksaghoz kuldenddk,
melly Parancsnoksag Marosvasarhely varos-
sanak kimutatott, és mutatand6 Torvénysze-
riisége mellett ezen kezeseknek batorsaga, és
bantatlansaga arant kezeskedik.

2-or Ha az itt maradandé katonasag-
Parancsnoka F6 Herczeg Karoly Ferdinand
sorezredbéli 6rnagy Klokotsan ur alakos-
sag részérdl legkissebb arulast venne, észre,
fol van hatalmazva a varost langba boritani,
és az adott kezesek hadi Torvények ala
esendének. [

3-or A varos éaltal alkotott kormany
koteles egész Marosszékben e csaszari ki-
rallyi Felsége arant torvényszer( érzelmeket
terjeszteni, és er6tellyesen a katonai kormany
kezére munkalédni, és az ellenség eltavoli-
tasara lehet6leg mikadni.

Véarosi F6biré Lazar Janos a varos, és
ahaz tartaz6 majorsag helységekre nézve —
a Marosszéki 6szves helységekre' nézve pe-
dig igazgaté allkiralybird Szentivanyi Janos
felelések lésznek, hogy a csendet, és rendet
a csaszari kiralyi kormany részére-fenntar-
tandjak.

M.-Vasarhelly 1848. nov. 11-én.

G laessek M. k.
All Ezredes a Gonie testlletnél
mint a vezérkar fénoke.

E6 csaszari kiralyi apostoli
Felsége All Tabornagya -és
Hadparancsnoka

(PH) Gedeon J 6zsef M. K.

Nyomatott K. Papp Miklésnal Kolozsvart.



